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DECISIONE DELLA COMMISSIONE
del 20 agosto 2001

che stabilisce regole specifiche applicabili ai movimenti di bovini destinati al pascolo estivo in zone
di montagna

[notificata con il numero C(2001) 2551]

(Testo rilevante ai fini del SEE)

(2001/672/CE)

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

visto il regolamento (CE) n. 1760/2000 del Parlamento e del
Consiglio, del 17 luglio 2000, che istituisce un sistema di
identificazione e di registrazione dei bovini e relativo all'etichet-
tatura delle carni bovine e dei prodotti a base di carni bovine, e
che abroga il regolamento (CE) n. 820/97 del Consiglio (1), in
particolare l'articolo 7, paragrafo 1,

considerando quanto segue:

(1) Occorre precisare a quali movimenti saranno applicate le
regole specifiche.

(2) Tenuto conto della somiglianza della situazione, è lecito
prevedere le stesse regole per gli Stati membri o parti di
Stati membri che vogliono applicare dette regole speci-
fiche.

(3) Le regole specifiche debbono essere stabilite in modo
che sia possibile localizzare i singoli bovini in qualsiasi
momento.

(4) Le regole specifiche debbono tradursi in una semplifica-
zione effettiva e prevedere solo le misure assolutamente
indispensabili a garantire il carattere pienamente opera-
tivo della banca dati nazionale.

(5) Le regole specifiche riguardano unicamente i movimenti
di animali all'interno degli Stati membri. Qualora ciò sia
necessario, sarà possibile stabilire successivamente regole
specifiche per i movimenti di bovini tra Stati membri.

(6) Le misure previste dalla presente decisione sono
conformi al parere del comitato del Fondo europeo agri-
colo di orientamento e di garanzia,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

La presente decisione si applica ai movimenti di bovini all'in-
terno degli Stati membri o di parti di Stati membri figuranti in
allegato, a partire da diverse aziende e a destinazione di pascoli

siti in zone di montagna, durante il periodo compreso tra il 1o

maggio e il 15 ottobre.

Articolo 2

1. Ad ogni pascolo di cui all'articolo 1 è attribuito un codice
di registrazione specifico che dovrà essere registrato nella banca
dati nazionale relativa ai bovini.

2. La persona responsabile del pascolo stende un elenco dei
bovini oggetto dei movimenti di cui all'articolo 1. L'elenco deve
comportare almeno:
— il codice di registrazione del pascolo

e per ogni animale della specie bovina
— il numero individuale di identificazione,
— il numero di identificazione dell'azienda di origine,
— la data di arrivo al pascolo,
— la data prevista di partenza dal pascolo.

3. L'elenco di cui al paragrafo 2 è vidimato dal veterinario
incaricato del controllo dei movimenti dei bovini.

4. Le informazioni contenute nell'elenco di cui al paragrafo
2 sono introdotte nella banca dati nazionale relativa ai bovini
al più tardi sette giorni dopo l'arrivo degli animali al pascolo.

5. Qualora si verifichino eventi quali nascite, decessi od altri
movimenti mentre gli animali si trovano al pascolo, essi
debbono essere comunicati alla banca dati nazionale relativa ai
bovini, conformemente alle regole generali. La persona respon-
sabile del pascolo deve informarne al più presto il responsabile
dell'azienda di origine. La data effettiva di partenza e la destina-
zione di ogni animale debbono altresì essere comunicate
conformemente alle regole generali.

Articolo 3

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.

Fatto a Bruxelles, il 20 agosto 2001.

Per la Commissione

David BYRNE

Membro della Commissione

(1) GU L 204 dell'11.8.2000, pag. 1.
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BĲLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

FRANCE

PICARDIE Aisne

CHAMPAGNE-ARDENNE Ardennes, Aube

LORRAINE Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges

ALSACE Bas-Rhin, Haut-Rhin

FRANCHE-COMTÉ Doubs, Jura, Haute-Saône, Territoire de Belfort

RHÔNE-ALPES Ain, Ardèche, Drôme, Isère, Loire, Rhône, Savoie, Haute-Savoie

PROVENCE-ALPES-CÔTE D'AZUR Alpes de Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes, Bouches-du-
Rhône, Var, Vaucluse

BOURGOGNE Côte-d'Or, Nièvre, Saône-et-Loire

AUVERGNE Allier, Cantal, Haute-Loire, Puy-de Dôme

LIMOUSIN Corrèze, Creuse

MIDI-PYRÉNÉES Ariège, Aveyron, Haute-Garonne, Gers, Hautes-Pyrénées, Lot, Tarn,
Tarn-et-Garonne

AQUITAINE Pyrénées-Atlantiques

LANGUEDOC-ROUSSILLON Aude, Gard, Hérault, Lozère, Pyrénées-Orientales

CORSE Haute-Corse, Corse-du-Sud

ITALIA

LOMBARDIA Sondrio, Como, Lecco, Varese, Milano, Pavia, Lodi, Cremona, Mantova,
Brescia, Bergamo

PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO Trento

MOLISE Campobasso, Isernia

FRIULI VENEZIA GIULIA Udine, Pordenone

ABRUZZO L'Aquila, Chieti, Pescara, Teramo

PUGLIA Foggia, Bari, Taranto

PIEMONTE Torino, Alessandria, Biella, Cuneo, Novara, Verbania, Vercelli

VENETO Treviso, Vicenza, Verona, Belluno

SICILIA Agrigento, Caltanissetta, Catania, Enna, Messina, Palermo, Siracusa,
Ragusa, Trapani

VALLE D'AOSTA Aosta

UMBRIA Perugia, Terni

LIGURIA Imperia, Savona, Genova, La Spezia

EMILIA ROMAGNA Piacenza, Parma, Ravenna, Bologna

MARCHE Ascoli Piceno, Macerata, Ancona, Pesaro-Urbino

LAZIO Roma, Rieti, Frosinone, Viterbo, Latina

TOSCANA Lucca

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO Bolzano

CAMPANIA Avellino, Benevento, Caserta

CALABRIA Catanzaro, Cosenza, Crotone, Reggio Calabria, Vibo Valentia

BASILICATA Matera, Potenza

ÖSTERREICH

KÄRNTEN Klagenfurt Stadt, Villach, Hermagor, Klagenfurt Land, Sankt Veit an der
Glan, Spittal an der Drau, Villach Land, Völkermarkt, Wolfsberg, Feld-
kirchen

NIEDERÖSTERREICH Waidhofen an der Ybbs Stadt, Amstetten, Baden, Gmünd, Hörn, Krems
an der Donau Land, Lilienfeld, Melk, Neunkirchen, Sankt Pölten Land,
Scheibbs, Waidhofen an der Thaya, Wiener Neustadt Land, Zwettl

OBERÖSTERREICH Eferding, Freistadt, Gmunden, Grieskirchen, Kirchdorf an der Krems,
Perg, Ried im Innkreis, Rohrbach, Steyr Land, Urfahr Umgebung, Vöck-
labruck

SALZBURG Salzburg Stadt, Hallein, Salzburg Umgebung, Sankt Johann im Pongau,
Tamsweg, Zell am See
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STEIERMARK Graz Stadt, Bruck an der Mur, Deutschlandsberg, Graz Umgebung,
Hartberg, Judenburg, Knittelfeld, Leibnitz, Leoben, Liezen, Mürzzu-
schlag, Murau, Voitsberg, Weiz

TIROL Innsbruck Stadt, Imst, Innsbruck Land, Kitzbühel, Kufstein, Landeck,
Reutte, Lienz

VORARLBERG Bludenz, Bregenz, Dornbirn, Feldkirch

PORTUGAL

VIANA DO CASTELO Ponte de Lima, Vila Nova de Cerveira, Valença, Paredes de Coura,
Monção, Melgaço, Arcos de Valdevez, Ponte da Barca, Viana do Castelo

BRAGA Vila Verde, Vieira do Minho, Fafe, Terras de Bouro, Amares

PORTO Amarante, Arouca, Vale de Cambra, Cinfães, Resende, Baião

VILA REAL Montalegre, Boticas, Vila Pouca de Aguiar, Vila Real, Valpaços, Chaves

BRAGANÇA Vinhais, Bragança

VISEU Castro Daire, S. Pedro do Sul, Vouzela

SABUGAL Sabugal

CASTELO BRANCO Vila Velha de Rοdão


